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Instrukcja obstugi

/\ Przed rozpoczeciem eksploataciji telewizora nalezy zapoznaé

sie z trescig rozdziatu ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa”
niniejszej instrukciji.
Zachowac instrukcje do wykorzystania w przyszfosci.

Digital Vid
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Wprowadzenie

Dzigkujemy, ze wybrali Panstwo produkt firmy Sony.

Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora
nalezy doktadnie zapozna¢ sig z trescia niniejszej
instrukcji oraz zachowac¢ ja do wykorzystania w
przysztosci.

Informacja dotyczagca funkciji
Telewizji Cyfrowej

» Wszystkie funkcje dotyczace Telewizji Cyfrowej (D\V3)
dostepne s tylko w krajach lub na obszarach, gdzie
nadawane sa sygnaty cyfrowej telewizji naziemnej DVB-
T (MPEG2). Prosimy skontaktowac si¢ z lokalnym
sprzedawca, aby ustali¢, czy w miejscu Panstwa
zamieszkania mozna odbiera¢ sygnaty DVB-T.

¢ Cho¢ zakupiony model telewizora jest dostosowany do
odbioru sygnatéw telewizji naziemnej DVB-T, nie mozna
zagwarantowac jego kompatybilnosci z tworzonymi w
przysztosci programami w formacie DVB-T.

¢ W niektérych krajach pewne funkcje Telewizji Cyfrowe;j
moga by¢ niedostgpne.
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Informacje dot. znakéw towarowych

* D\/3 jest zastrzezonym znakiem towarowym projektu
DVB

* Wyprodukowano na licencji BBE Sound, Inc. Produkt na
licencji BBE Sound, Inc. wyprodukowany zgodnie z
jednym lub wigksza liczba nastgpujacych patentéw
amerykanskich: 5510752, 5736897. Nazwa “BBE” i
symbol BBE sa znakami towarowymi firmy BBE Sound,
Inc.

* Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Nazwa
“Dolby” i symbol podwdjnej litery D O sa znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

* Nazwa HDMI, logo HDMI oraz High-Definition
Multimedia Interface sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC.

* [lustracje wykorzystane w niniejszej instrukcji dotycza
modelu KDL-32P2520 chyba, ze podano inaczej.

* Symbol ,xx” w nazwie modelu zastgpuje dwie cyfry
oznaczajace odmiang kolorystyczna.

DBIL.
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1: Sprawdzenie
wyposazenia

Pilot RM-EDO007 (1)
Bateria AA (typu R6) (2)

Uchwyt kablowy (1) (tylko w modelu KDL-
40P25xx)

=

Pasek podtrzymujacy (1) i wkrety (2)

Przejsciowka antenowa (tylko w modelu
KDL-26P25xx)

@mm—-—-—@

Wktadanie baterii do pilota

Uwagi

* Przy wktadaniu baterii do pilota zachowa¢ wlasciwa
biegunowos¢.

e Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w sposéb nieszkodliwy
dla srodowiska naturalnego. W niektérych regionach
sposéb utylizacji zuzytych baterii moga regulowac
stosowne przepisy. Nalezy skontaktowac si¢ w tej sprawie
z lokalnymi wtadzami.

¢ Nie nalezy uzywac réznych typ6éw baterii jednoczes$nie
ani faczy¢ starych baterii z nowymi.

¢ Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z pilotem. Nie nalezy nim
rzuca¢, chodzi¢ po nim, ani wylewa¢ na niego Zadnych
ptynéw.

* Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu zrédet ciepta lub w
miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Chroni¢ je przed wilgocia.

4P

2: Podiaczenie
anteny/magnetowidu

Jesli odbiornik ma by¢ przytaczony tylko do
anteny

Kabel koncentryczny
(niedostarczony w komplecie)

= .

(tylko w modelu KDL-26P25xx)

Jesli odbiornik ma by¢ przytaczony do
anteny i magnetowidu

o o
o

ol I oooo o
7 003

co
°

be

(tylko w modelu KDL-26P25xx)

® 4=

( SMARTLINK )

Przew6d SCART
(niedostarczony w komplecie)

P
=

v |N@.- E—
P J
T - Przewod RF

(niedostarczony w
‘l komplecie)

Magnetowid




3: Formowanie 4: Zabezpieczenie
wigzki przewodow telewizora przed
przewréceniem

5: Wybor jezyka i
kraju/regionu

2

1 Podtgczyé odbiornik TV do gniazdka
sieciowego (220-240V AC, 50Hz).

(cd)
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2 Nacisnaé przycisk () znajdujacy sie na
gorze telewizora.
Przy pierwszym wtaczeniu telewizora na ekranie
pojawia si¢ menu Jezyk.
Gdy odbiornik TV jest w trybie czuwania
(wskaznik 0) (tryb czuwania) znajdujacy si¢ z
przodu telewizora pali si¢ na czerwono), aby
wlaczy¢ odbiornik TV nalezy wcisna¢ przycisk
17O na pilocie.

3 Aby wybraé jezyk wyswietlanych menu
ekranowych, nalezy naciskac przyciski
{/%, a nastepnie nacisnaé (@ .

Country

4 W celu dokonania wyboru kraju/regionu, w
ktérym uzywany bedzie odbiornik TV,
nacisna¢ ¢/¥, a nastepnie ©.

e e T -

Jesli kraju/regionu, w ktérym odbiornik bedzie
uzywany nie ma na liscie, zamiast nazwy kraju/

@ 2

regionu nalezy wybraé
Po pojawieniu sig¢ na ekranie komunikatu
potwierdzajacego rozpoczgcie
autoprogramowania, przejs¢ do “6:
Autoprogramowanie odbiornika”.

6PL

6: Autoprogramowanie
odbiornika

Po wyborze jezyka i kraju/regionu, na ekranie
wys$wietla si¢ komunikat potwierdzajacy rozpoczecie
autoprogramowania.

Odbiornik wyszuka i zapamigta wszystkie dostgpne
kanaly telewizyjne.

Autoprogramowanie

Czy rozpoczaé automatyczne programowanie

Odbiornik TV rozpoczyna wyszukiwanie
wszystkich dostgpnych kanatéw cyfrowych, a
nastgpnie analogowych. Procedura ta zajmuje
nieco czasu, prosz¢ wigc czekac cierpliwie i nie
naciska¢ zadnych przyciskéw ani na odbiorniku
TV, ani na pilocie.

Jesli wyswietli sie komunikat zadajacy
sprawdzenia podtgczenia anteny:

Nie znaleziono zadnych kanatéw cyfrowych lub
analogowych. Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia
antenowe i nacisna¢ (), aby ponownie rozpoczac
autoprogramowanie.

2 Gdy na ekranie zostanie wyswietlone
menu Sortowania programow, nalezy
postepowac zgodnie z czynnosciami
opisanymi w rozdziale “Sortowanie
programéw” (strona 21).

Jesli kolejno$¢ zachowanych w telewizorze
kanaléw analogowych ma pozostaé niezmieniona,
nalezy przej$¢ do punktu 3.

3 Nacisng¢ przycisk MENU, aby wyjs¢.

Odbiornik TV jest teraz dostrojony do wszystkich
dostepnych kanatéw.



Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przewod zasilajgcy
¢ Aby zapobiec uszkodzeniu
przewodu zasilajacego,

nalezy przestrzega¢
ponizszych zalecen.
Uszkodzenie przewodu
zasilajacego moze stac sig
przyczyna pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.
— Przenoszac odbiornik TV, nalezy

odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

— Aby odiaczy¢ przewdd zasilajacy, J
nalezy najpierw wyja¢ przewéd
z gniazdka.

— W celu wyjgcia przewodu zasilajacego

z gniazda sieciowego nalezy chwyta¢
przewdd za wtyczke. Nie wolno ciagnaé
za sam przewod.

— Nalezy uwaza¢, aby nie przycisnac, nie
zgiac ani nie skreci¢ nadmiernie
przewodu zasilajacego. Moze nastapi¢
uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt
przewodu.

— Nie nalezy przerabia¢ przewodu zasilajacego.

— Na przewodzie zasilajacym nie nalezy ktas¢ cigzkich
przedmiotow.

— Nalezy trzymac¢ przewdd zasilajacy z dala od Zrédet ciepta.

¢ Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego przewodu zasilajacego. Nalezy
zwrdcic sig z prosba o jego wymiang do punktu sprzedazy lub punktu
serwisowego firmy Sony.

¢ Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajacego nie nalezy uzywac
do jakichkolwiek innych urzadzen.

* Nalezy uzywa¢ wylacznie oryginalnych przewod6w firmy Sony,
anie innych marek.

Gniazdo zasilajgce v

. P . Al

Nie nalezy uzywac¢ gniazd sieciowych stabo

trzymajacych wtyczke. Wtyczka powinna byé T

catkowicie wlozona do gniazda sieciowego. %

Niedopasowanie wtyczki do gniazda moze by¢

przyczyna iskrzenia i wywota¢ pozar. W celu wymiany

gniazda zasilajacego nalezy skontaktowac sig

z elektrykiem.

Czyszczenie wtyczki przewodu 7,

zasilajgcego Lo -
8
YLD

Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke
z gniazdka i czyscié ja. Jesli wtyczka jest
pokryta kurzem i gromadzi wilgo¢, jej
wlasnosci izolujace moga ulec pogorszeniu, co
moze by¢ przyczyna pozaru.
Przecigzenie
Odbiornik TV jest przystosowany do
zasilania wytacznie napigciem 220-240
V AC. Nie nalezy podtacza¢ zbyt wielu
urzadzen do tego samego gniazda
zasilania, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.
Gdy odbiornik TV nie jest uzywany
¢ Majac na uwadze kwestie ochrony
srodowiska i bezpieczenstwa,
zaleca si¢ odlaczenie odbiornika od
zrédta zasilania, jesli nie bedzie on
uzywany przez kilka dni.

Przenoszenie

Wytaczenie odbiornika telewizyjnego nie powoduje jego
odtaczenia od sieci elektrycznej. W celu zupelnego odlaczenia
odbiornika TV nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
Niektére odbiorniki moga by¢ jednak wyposazone w funkcje
wymagajace pozostawienia ich w trybie gotowosci.

Przed przystapieniem do przenoszenia
odbiornika nalezy odtaczy¢ od niego
wszystkie kable.

Do przenoszenia duzego odbiornika TV
potrzeba co najmniej dwéch oséb.
Odbiornik nalezy przenosi¢ w sposéb
pokazany na ilustracji po prawej stronie.
Podnoszac odbiornik lub przesuwajac
ekran telewizora, nalezy mocno chwyci¢
go od dotu. Niezachowanie tych zasad
moze spowodowa¢ upadek odbiornika i
jego uszkodzenie lub powazne obrazenia.
Podczas transportu odbiornik nie
powinien by¢ narazony na wstrzasy
mechaniczne i nadmierne wibracje.
Odbiornik moze upas¢ i ulec
uszkodzeniu lub moze spowodowaé
powazne obrazenia.

Jesli odbiornik zostat upuszczony lub
ulegt uszkodzeniu, nalezy niezwlocznie
zleci¢ jego sprawdzenie wykwalifikowanym pracownikom
serwisu.

W czasie transportu odbiornika do serwisu lub podczas
przeprowadzki, nalezy zapakowaé¢ go w oryginalny karton
i elementy opakowania.

Ustawienie

Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu fatwo
dostgpnego gniazdka.

Odbiornik nalezy ustawi¢ na stabilnej,
poziomej powierzchni. Na odbiorniku TV
nie nalezy wiesza¢ zadnych przedmiotéw.
Odbiornik moze spas¢ ze stojaka, powodujac
szkody materialne lub obrazenia ciata.

Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV

w miejscach narazonych na dziatanie wysokiej temperatury, na
przyktad w miejscach wystawionych na dziatanie promieni
stonecznych w poblizu grzejnika lub nadmuchu cieptego
powietrza. Narazanie odbiornika na dziatanie wysokiej
temperatury moze doprowadzi¢ do jego przegrzania, deformacji
obudowy lub niesprawnosci.

Nie nalezy instalowac telewizora w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie klimatyzacji. Montaz telewizora w takim
miejscu moze powodowac¢ skraplanie si¢ wilgoci

i nieprawidlowq pracg urzadzenia.
Nigdy nie nalezy umieszcza¢ telewizora
w miejscach goracych, wilgotnych lub
nadmiernie zapylonych.

Nie nalezy uzywac odbiornika

w miejscach, w ktérych do wngtrza
moga dostawac si¢ owady.

Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach, w ktérych moze
by¢ narazone na dzialanie wibracji mechanicznych.

Nie nalezy ustawia¢ telewizora w miejscu, gdzie moze on
zawadzac¢, np. na filarze lub za nim ani w miejscu, gdzie mozna
uderzy¢ wen gtowa. Ustawianie telewizora w niewtasciwym
miejscu moze prowadzi¢ do obrazen ciata.
Dzieciom nie nalezy pozwala¢ wchodzi¢ lub
wspina¢ si¢ na odbiornik TV.

W przypadku uzytkowania urzadzenia blisko
morza, s0l zawarta w powietrzu moze 1
spowodowac korozjg metalowych czesci
telewizora i jego uszkodzenie lub pozar.

(cd)
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Wentylacja

* Nie wolno zastania¢ otworéw
wentylacyjnych ani wktadac¢
zadnych rzeczy do obudowy.
Moze to spowodowac przegrzanie
i pozar.

¢ Jesli odpowiedni przeptyw
powietrza nie zostanie zapewniony, urzadzenie moze zosta¢
zanieczyszczone gromadzacym sig kurzem. W celu
zapewnienia wlasciwej wentylacji, nalezy przestrzega¢
nastgpujacych zasad:
— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV odwrdéconego tylem

lub bokiem.
— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika do géry nogami.
— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV na pétce lub w szafce.
— Nie nalezy stawia¢ odbiornika na dywanie lub na t6zku.
— Nie nalezy przykrywa¢ odbiornika TV materiatami,
np. zastonami lub innymi przedmiotami, jak gazety itp.

* Wokét odbiornika TV nalezy pozostawi¢ trochg wolnej
przestrzeni tak, jak to pokazano na rysunku ponize;j.
W przeciwnym wypadku wentylacja moze by¢
niewystarczajaca wywolujac przegrzanie, ktére moze
spowodowac pozar lub uszkodzenie odbiornika.

Instalacja na $cianie

Zalecana ilo$¢ wolnej przestrzeni wokéf odbiornika TV.

Instalacja na stojaku

Zalecana ilo$¢ wolnej przestrzeni wokét odbiornika TV.
* Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w nastgpujacy sposob:

Obieg powietrza jest
zablokowany.

Obieg powietrza
jest zablokowany.
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Wyposazenie dodatkowe
Podczas instalowania odbiornika TV
na stojaku lub $ciennym uchwycie
mocujacym nalezy przestrzegac
nastgpujacych zasad.
Niezastosowanie tych zasad moze
spowodowac upadek odbiornika

i powazne obrazenia.

e Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sig stosowanie
akcesoriéw Sony:

— KDL-40P25xx:
Scienny uchwyt mocujacy SU-WL51.
— KDL-32P25xx/K DL -26P25xx:
Scienny uchwyt mocujacy SU-WL31.

e Zaleca si¢ stosowanie oryginalnego $ciennego uchwytu
mocujacego Sony, aby zapewni¢ odpowiednia wentylacje
oraz zapobiec gromadzeniu si¢ kurzu na telewizorze.

* Montaz odbiornika na $cianie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
instalatorowi. W przypadku nieprawidtowej instalacji telewizor
moze spas¢ i ulec uszkodzeniu lub spowodowa¢ obrazenia
ciata.

* Podczas instalowania odbiornika TV nalezy go odpowiednio
zabezpieczy¢ zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do stojaka.

* Nalezy pamigta¢ o dolaczeniu wspornikéw dostarczanych
razem z stojakiem.

Podtaczanie przewodoéw

e W celu zachowania bezpieczenstwa podczas dokonywania
potaczen nalezy odiaczy¢ przewdd od zasilania.

¢ Nalezy uwaza¢, aby nie nadepnac na kable. Moze
to spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

Placéwki medyczne

Nie nalezy instalowa¢ odbiornika
w miejscach, gdzie uzytkowany jest
sprzet medyczny. Moze on
spowodowa¢ wadliwe dziatanie
urzadzen medycznych.

Uzytkowanie odbiornika

na zewnatrz pomieszczen

* Nie nalezy instalowa¢ odbiornika
TV na wolnym powietrzu.
Narazanie odbiornika TV na
dziatanie deszczu moze by¢
przyczyna pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

e W przypadku narazenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, odbiornik moze si¢ nagrzewac, co moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Instalowanie odbiornika

w pojazdach, na statkach

i innych jednostkach

ptywajacych

* Nie nalezy instalowa¢ odbiornika
TV w pojezdzie. Ruch pojazdu
moze spowodowac upadek odbiornika TV, a w konsekwencji,
obrazenia ciafa.

¢ Nie nalezy instalowa¢ odbiornika
TV na statku lub innej jednostce
pltywajacej. Wystawianie
odbiornika TV na dziatanie wody
morskiej moze by¢ przyczyna
pozaru lub uszkodzenia odbiornika.

Woda i wilgoé

¢ Nie nalezy uzytkowa¢ odbiornika
TV w poblizu wody, np. obok
wanny lub kabiny prysznicowej. Nie
nalezy takze naraza¢ odbiornika na
dziatanie deszczu, wilgoci lub dymu.
Moze stac sig to przyczyna pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.




* Nie nalezy dotyka¢ przewodu
zasilajacego ani telewizora mokrymi
rekoma. Moze to spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub
uszkodzenie odbiornika. %

= ggd

Wilgo¢ i przedmioty palne

¢ Na odbiorniku TV nie nalezy ktas¢
zadnych przedmiotéw. Uwaza¢, aby na
odbiornik nie kapaty zadne ciecze. Na
telewizorze nie nalezy stawia¢ zadnych
obiektow wypetnionych woda
np. wazonow.

¢ Aby unikna¢ pozaru, przedmioty palne
i zrédia otwartego ptomienia (np.
$wiece) nalezy trzymac¢ z dala od odbiornika.

 Jesli do wngtrza odbiornika dostanie si¢ obcy przedmiot lub
ciecz, nie wolno wiacza¢ odbiornika. Moze to spowodowaé
uszkodzenie odbiornika lub porazenie pradem elektrycznym.
Nalezy niezwlocznie oddac¢ telewizor do kontroli przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Wytadowania
atmosferyczne

Dla wtasnego bezpieczenstwa, w czasie
burz z wytadowaniami
atmosferycznymi nie nalezy dotyka¢
zadnych czg$ci odbiornika TV ani
przewodu zasilajacego lub antenowego.

Zapobieganie uszkodzeniu

ekranu “F\I/E’S?ﬁ.

¢ Nie nalezy rzuca¢ zadnymi H/I%;jJ\
{(

przedmiotami w odbiornik TV. Moga
one uszkodzi¢ ekran i spowodowaé
powazne obrazenia.

e W przypadku peknigcia powierzchni
odbiornika TV, nie nalezy jej dotyka¢, zanim nie zostanie
odtaczony przewdd zasilajacy. Nieprzestrzeganie
powyzszego zalecenia moze prowadzic¢
do porazenia pradem elektrycznym.

Naprawy

Wewnatrz odbiornika TV jest

obecne niebezpiecznie wysokie \§§§
napigcie. / <
Nie nalezy otwiera¢ obudowy

odbiornika. Wykonywanie napraw

odbiornika TV nalezy zleca¢

wylacznie osobom wykwalifikowanym.

Usuwanie matych akcesoriéw

Mate akcesoria nalezy przechowywac¢ z dala od dzieci.
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Srodki ostroznosci

Ogladanie telewizji

¢ W celu zapewnienia komfortu ogladania programu
telewizyjnego zaleca si¢ zachowanie odlegto$ci od odbiornika
réwnej czterokrotnej do siedmiokrotnej wysokosci ekranu.

* Aby obraz byl czysty, o§wietlenie lub $wiatto stoneczne nie
moze pada¢ bezposrednio na ekran. W miarg mozliwosci
nalezy stosowac o$wietlenie punktowe skierowane z sufitu.

* Program telewizyjny powinien by¢ ogladany
w pomieszczeniu o umiarkowanym o$wietleniu, poniewaz
ogladanie go w stabym $§wietle lub przez dtuzszy czas jest
meczace dla oczu.

Regulacja gto$nosci

* Nalezy ustawi¢ taki poziom glo$nosci, aby nie przeszkadzaé
sasiadom. W nocy dzwigk jest bardzo dobrze styszalny. Z tego
powodu zaleca si¢ zamykanie okien lub korzystanie ze
stuchawek.

¢ Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢
nadmiernego poziomu glosnosci ze wzglgdu na mozliwo$¢
uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

¢ Chociaz ekran LCD zostal wykonany z wykorzystaniem
technologii wysokiej precyzji, dzigki ktérej aktywnych jest
ponad 99,99% pikseli, na ekranie moga pojawiac sig¢ czarne
plamki lub jasne kropki (w kolorze czerwonym, niebieskim
lub zielonym). Jest to jednak wtasciwos¢ wynikajaca z
konstrukcji ekranu LCD i nie jest objawem usterki.

* Nie wolno naciska¢ na filtr przedni ani zarysowywac go, a
takze kta$¢ na odbiorniku TV zadnych przedmiotéw. Moze to

spowodowac zaktécenia obrazu lub uszkodzenie ekranu LCD.

e Jesli odbiornik TV jest uzywany w zimnym miejscu, na
obrazie moga wystapi¢ plamy lub obraz moze sta¢ si¢ ciemny.
Jest to objawem uszkodzenia telewizora. Zjawiska te zanikaja
W miar¢ wzrostu temperatury.

¢ Dtugotrwate wyswietlanie obrazéw nieruchomych moze
spowodowa¢ wystapienie obrazéw wtérnych (tzw. zjawy).
Moga one znikna¢ po krétkiej chwili.

« Ekran i obudowa nagrzewaja si¢ podczas pracy telewizora.
Nie jest to oznaka uszkodzenia odbiornika.

¢ Ekran LCD zawiera niewielka ilo$¢ ciektych krysztatow
i rteci. Lampa fluorescencyjna umieszczona w urzadzeniu
takze zawiera rtg¢. Podczas utylizacji nalezy przestrzegac
lokalnych zalecen i przepisow.

Obchodzenie si¢ z powierzchnig ekranu

odbiornika/szafka TV i jej czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyja¢ wtyczke

przewodu zasilajacego z gniazdka.

Aby unikna¢ uszkodzenia materiatu lub powtoki ekranu

odbiornika, postgpuj zgodnie z ponizszymi srodkami

0stroznosci.

* Na ekran nie wolno naciska¢ ani zarysowywa¢ go twardymi
przedmiotami. Zabrania si¢ réwniez rzucaé jakiekolwiek
przedmioty w ekran, poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie.

¢ Po dluzszym okresie nieprzerwanej pracy odbiornika TV nie
nalezy dotyka¢ panelu wyswietlacza, poniewaz jego
powierzchnia staje sig goraca.

e Zaleca sig ograniczenie do minimum dotykania powierzchni
ekranu.

* Aby usuna¢ kurz z powierzchni ekranu/szafki, nalezy wytrze¢
go delikatnie za pomoca migkkiej Sciereczki. Jesli nie mozna
usuna¢ kurzu, nalezy wytrze¢ ekran za pomoca migkkiej
$ciereczki lekko zwilzonej rozcieficzonym roztworem
delikatnego detergentu.

* Nie nalezy uzywac szorstkich gabek, srodkéw czyszczacych
na bazie zasad lub kwaséw, proszkéw do czyszczenia ani
lotnych rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol, benzyna,
rozcienczalnik czy srodek owadobéjczy. Uzywanie takich
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$rodkéw lub dtugotrwaty kontakt z guma lub winylem moze
spowodowac¢ uszkodzenie powierzchni ekranu lub szafki.

e Zuptywem czasu, w otworach wentylacyjnych moze
gromadzi¢ si¢ kurz. Aby zapewni¢ wlasciwa wentylacjg,
zalecane jest okresowe usuwanie kurzu (raz w miesiacu) za
pomoca odkurzacza.

» Chcac wyregulowac¢ kat nachylenia odbiornika, nalezy
przytrzymac reka podstawg stojaka, aby zapobiec odtaczeniu
si¢ odbiornika od stojaka. Uwaza¢, aby nie przytrzasna¢
palcéw migdzy odbiornikiem a stojakiem.

Urzadzenia dodatkowe

* Nie nalezy stawia¢ urzadzen dodatkowych zbyt blisko

odbiornika. Urzadzenia dodatkowe powinny by¢ oddalone

przynajmniej 30 cm od telewizora. Je$li magnetowid zostanie
ustawiony z przodu lub po prawe;j stronie urzadzenia, obraz
moze ulec znieksztatceniu.

Jesli odbiornik telewizyjny znajduje si¢ zbyt blisko urzadzen

bedacych zrédtem zaktocen elektromagnetycznych moga

pojawiac si¢ zaklécenia obrazu i/lub dzwigku.

Utylizacja telewizora

Utylizacja zuzytego
sprzetu (stosowana w
krajach Unii Europejskiej
i w pozostatych krajach
europejskich
stosujgcych wiasne
systemy zbidrki)
Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
_ dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu. Odpowiednia
utylizacja zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materialéw pomoze
w ochronie $rodowiska naturalnego.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu nalezy skontaktowac sig z lokalna

jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami

zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.



Przeglad przyciskow pilota
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Wskazéwka

© I/H - Tryb czuwania odbiornika TV

Wiaczenie i wylaczenie odbiornika TV z trybu czuwania.

Uwaga

W celu zupetnego odtaczenia odbiornika TV, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda

zasilajacego.

©E — Tryb ekranowy (strona 13)

Kolorowe przyciski

¢ W trybie cyfrowym (strona 14, 15): Wybranie opcji u dotu ekranu w
cyfrowych menu "Ulubione" i "EPG".

e W trybie telegazety (strona 13): Do obstugi Fastext.

@/@ - Info / Wywotanie telegazety

* W trybie cyfrowym: Wyswietlanie danych aktualnie ogladanego programu.

e W trybie analogowym: Wys$wietlanie informacji takich jak: aktualny numer
kanatu i tryb ekranowy.

* W trybie telegazety (strona 13): Wywotanie ukrytych informacji (np.
odpowiedzi do pytan).

DYV I<I2>1G) (strona 16)
&9 Zatrzymanie obrazu (strona 13)/ 3 PIP w trybie PC (strona 13)

* W trybie TV: Zatrzymanie obrazu na ekranie TV.
* W trybie PC: Wys$wietlanie matego obrazu (PIP).

MENU (strona 16)
DIGITAL - Tryb cyfrowy (strona 12)

Przyciski numeryczne

* W trybie TV: Wybér kanatéw. Aby wybra¢ kanaty numer 10 i powyzej za
pomoca przyciskéw numerycznych, nalezy wprowadzi¢ druga i trzecia cyfre
w ciggu dwoch sekund.

* W trybie telegazety: Aby wybra¢ dana strong nalezy za pomoca przyciskow
numerycznych wprowadzi¢ jej trzycyfrowy numer.

= — Poprzedni kanat
Powrét do poprzednio ogladanego kanatu (dtuzej niz pig¢ sekund).

® PROG +/- (strona 12)
e W trybie TV: Wybér nastgpnego (+) lub poprzedniego (-) kanatu.
* W trybie telegazety: Wybor nastgpnej (+) lub poprzedniej (-) strony.

® _ +/- - Gtosnosé

® X - Wyciszenie dzwigku

@ S -Telegazeta (strona 13)

® ANALOG - Tryb analogowy (strona 12)
@® °/RETURN

Powrét do poprzedniego ekranu w wys$wietlanym menu.

® — EPG (Cyfrowy elektroniczny przewodnik po programach)
(strona 14)

® O - Tryb obrazu (strona 17)

® ) - Efekt dzwigkowy (strona 18)

@ 31 - Wybor wejscia / Zatrzymanie telegazety
e W trybie TV (strona 23): Wybér sygnatu wejsciowego z urzadzenia

podtaczonego do gniazd TV.
* W trybie telegazety (strona 13): Zatrzymuje aktualnie wy$wietlang strong.

o0

©

000 00

®

Przyciski PROG + oraz przycisk nr 5 maja delikatnie wyczuwalne pod palcami wypustki. Utatwiaja one orientacj¢ przy obstudze

odbiornika TV.
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Przeglad przyciskow
i wskaznikow
telewizora
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© MENU (strona 16)
O 5)/-5- — Wybor wejscia/OK
e W trybie TV (strona 23): Wybér sygnatu
wejsciowego z urzadzenia podiaczonego do
gniazd TV.
* W menu TV: Wyb6ér opcji lub menu oraz
potwierdzenie wybranych ustawien.

O o +-I<kl>
e Zwigkszenie (+) lub zmniejszenie (-) gto$nosci.
* W menu TV: Przewiniecie opcji w lewo (<7) lub w
prawo (5>).
O PROG +/-/35
e W trybie TV: Wybdr nastgpnego (+) lub
poprzedniego (-) kanatu.
« W menu TV: Przewinigcie opcji w gére (4%) lub w
dot ().
0O O - Wigcznik on/off
Wtaczenie lub wytaczenie odbiornika TV.
Uwaga:
W celu zupetnego odtaczenia odbiornika TV nalezy
wyjac wtyczke z gniazda sieciowego.
0 X ® - Wskaznik Bez obrazu/Timer
 Pali si¢ na zielono, gdy telewizor jest wytaczony
(strona 19).
e Zapala si¢ na pomaranczowo, gdy ustawiony jest
timer (strona 20).
e Zapala si¢ na czerwono w momencie rozpoczgcia
nagrywania cyfrowego.

@ O - Wskaznik trybu czuwania
Pali si¢ na czerwono, gdy telewizor jest w trybie
czuwania.

O |- Wskaznik zasilania
Pali si¢ na zielono, gdy telewizor jest wiaczony.

© Czujnik zdalnego sterowania
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Odbiér audycji telewizyjnych

Odbior audyciji
telewizyjnych

RM-ED007|

D —

1 Aby wiaczy¢é telewizor, nacisnaé przycisk (O
znajdujgcy sie u gory odbiornika.

Gdy odbiornik TV jest w trybie czuwania
(wskaznik Q) (czuwanie) z przodu telewizora jest
czerwony), aby wiaczy¢ odbiornik TV nalezy
wcisnaé przycisk 1/ O na pilocie.

2 Nacisna¢ przycisk DIGITAL, aby uruchomi¢
tryb cyfrowy lub przycisk ANALOG, aby
uruchomic tryb analogowy.

Dostgpnos¢ kanatéw zalezy od trybu, w jakim
pracuje telewizor.

3 Nacisna¢ przyciski numeryczne lub PROG +/-,
aby wybrac¢ kanat telewizyjny.



W trybie cyfrowym
Na chwilg pojawia sig¢ baner informacyjny. Moga
si¢ na nim znajdowa¢ nastgpujace ikonki:

Program radiowy

)

Program zakodowany/dostgpny po
wykupieniu abonamentu

Dostgpne rézne wersje jezykowe audio
Dostgpne napisy u dotu ekranu

= A

Dostepne napisy u dotu ekranu dla oséb
niestyszacych

®

Zalecany minimalny wiek dla ogladania
aktualnego programu (od 4 do 18 lat)

o

Blokada zabezpiecz.
B : Aktualny program jest nagrywany

Czynnosci dodatkowe

Aby Nalezy

Uzyskac¢ dostgp do Nacisna¢ (9. Aby wybra¢ kanat
tabeli indeksu analogowy, nacisna¢ przycisk
programéw (tylko w  %/%, a nastepnie nacisnaé ().
trybie analogowym)

Aby wejs¢ na strony Teletekstu
Nacisna¢ &. Po kazdorazowym nacisnieciu przycisku
&, ekran zmienia si¢ w nastepujacy sposéb:
Telegazeta — Telegazeta na obrazie telewizyjnym
(tryb mieszany) — Bez telegazety (wyjscie z trybu
Telegazeta)

Aby wybra¢ strong, naciskaé¢ przyciski numeryczne
lub PROG +/-.

Aby zatrzymaé strong, nacisnaé przycisk -=)/(2).
Aby pokaza¢ na ekranie ukryte informacje, nacisna¢

przycisk @/(2).

Zatrzymanie obrazu:
Opcja umozliwiajaca zatrzymanie obrazu na ekranie
telewizora (np. aby zanotowa¢ numer telefonu lub
przepis kulinarny).
. , PC . .
1 Nacisng¢ &s @ na pilocie.
2 Naciskaé przyciski 4/X/<a/>, aby ustawi¢
potozenie okna obrazu.
2 . L, PC
3 Aby zamkna¢ okno nacisng¢ & @.

4 Aby powréci¢ do normalnego obrazu
telewizora, ponownie nacisng¢ & (.

Wskazdéwka
Funkcja nie jest dostgpna dla = AV3, =5 AVS,

=) AV6i =5 AVT.
PIP w trybie PC (Obraz w Obrazie)

W trybie PC powoduje wys$wietlenie matego obrazka
ostatnio ogladanego kanatu.

1 . , PC . .
Nacisnaé s @ na pilocie.

2 Naciskaé przyciski 4/¥/<a/c>, aby ustawi¢
potozenie okna obrazu.

. . PC .
3 Nacisna¢ s @, aby anulowac.

Wskazéwka

Dzwigk pochodzi z matego obrazka.

Aby recznie zmieni¢ tryb ekranowy
stosownie do transmitowanego
programu

Naciskac¢ przycisk &, aby wybra¢ format Smart, 4:3,
Wide, Zoom, lub 14:9.

Smart*

Wyswietla konwencjonalny obraz telewizyjny 4:3 z
imitacja efektu szerokoekranowego. Obraz w
formacie 4:3 wypetnia caty ekran.

4:3

Wyswietla audycje TV w konwencjonalnym formacie
4:3 (np. telewizja nie szerokoekranowa) w
prawidtowych proporcjach.

Wide

Wyswietla panoramiczny obraz telewizyjny (16:9) w
prawidtowych proporcjach.

Zoom*

Wyswietla obrazy kinowe w prawidtowych
proporcjach.

14:9*

Wyswietla audycje TV formatu 14:9 w prawidlowych
proporcjach. Wskutek tego, na ekranie widoczne sa
czarne obszary na brzegach.

* Obraz moze by¢ czgsciowo obcigty od géry i od dotu.

W skazowki

* Alternatywnie, opcjg *“ Autoformatowanie” mozna
ustawi¢ na “W1.”. Odbiornik TV automatycznie wybierze
tryb najlepiej dostosowany do rodzaju audycji
telewizyjnej (strona 19).

* Wybierajac opcje Smart, 14:9 lub Zoom, mozna zmienia¢
ustawienie czg$ci obrazu. Aby przesuwaé w gorg lub w
dét, nalezy naciskac¢ przyciski YAy (np. by pokaza¢
napisy dialogowe).
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Sprawdzanie elektronicznego przewodnika
po programach (EPG) D3

— 1w trybie cyfrowym, w celu wyswietlenia
cyfrowego elektronicznego przewodnika po
programach (EPG), nalezy nacisngé¢ [@.

2 Wykona¢ wybrane operacje zgodnie z
opisem w tabeli ponizej.

Uwaga
Informacje na temat programu bgda pokazywane tylko jesli
Wybierz: GIBIGIED Caymosoi: B+ 1 et wiwy: S sa one nadawane przez dana stacjg telewizyjna.
Cyfrowy elektroniczny przewodnik po programach (EPG).
Aby Nalezy
Obejrzec¢ biezacy program Nacisnac w czasie, gdy wybrany jest biezacy program.

Wyswietli¢ informacje o programach wg 1 Nacisng¢ niebieski przycisk.
kategorii — Lista kategorii 2 Zapomoca przyciskow {/%/<a/2> wybraé zadang kategorie.
Nazwa kategorii jest pokazywana z boku.
3 Nacisngé¢ @®.
Cyfrowy elektroniczny przewodnik po programach (EPG) wyswietla
teraz tylko aktualne programy z wybranej kategorii.

Ustawié program, ktéry ma byé nagrywany 1 Za pomoca przyciskéw {+/¥/<a/s> wybraé program, ktéry ma
— Programator nagrywania zostaé nagrany.

2 Nacisngé¢ ®.

3 Nacisngé {+/¥, aby wybraé “Programator nagrywania”.

4 Nacisng¢ (®, aby ustawic¢ timer TV i magnetowidu.

Obok informacji dot. danego programu pojawi si¢ symbol EXJ. Zapala
sig kontrolka &) z przodu telewizora.

Ustawié, aby program byt wyswietlanyna 1 Za pomocg przyciskow {/3/<a/5> wybraé program, ktéry ma
ekranie automatycznie po jego rozpoczegciu zostaé wyswietlony na ekranie.
— Przypomnienie 2 Nacisngé @.

3 Nacisngé¢ {+/¥, aby wybraé¢ “Przypomnienie”.
4 Nacisng¢ (®, aby wybrany program zostat automatycznie
wys$wietlony w momencie jego rozpoczecia.
Obok informacji dot. danego programu pojawi si¢ symbol @.
Uwaga
Jesli odbiornik zostat przetaczony w stan czuwania, automatycznie wlaczy
si¢ on w momencie rozpoczgcia danego programu.

Ustawi¢ czas i date programu, ktéry ma 1 Nacisngé¢ @ .

zostaé nagrany — Reczny programator 2 Za pomocy przyciskow /¥ wybra¢ “Reczny programator
nagrywania nagrywania”, a nastepnie nacisngé¢ ().
3 Za pomocy przyciskow {+/¥ wybra¢ date, a nastepnie
nacisng¢ =.

4 Ustawi¢ godzine rozpoczecia i zakoriczenia nagrywania
podobnie jak to opisano w kroku 3.

5 Za pomocg przyciskéw 4/ wybraé program, a nastepnie
nacisngé (9, aby ustawi¢ timer TV i magnetowidu.

Obok informacji dot. danego programu pojawi sie symbol EXJ. Zapala
sig kontrolka (&) z przodu telewizora.
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Aby Nalezy

Skasowa¢ nagrywanie/przypomnienie — 1 Nacisngé¢ @ .
Lista programatora 2 Za pomocy przyciskow 4/ wybrag “Lista programatora”.
3 Zapomocy przyciskow /¢ wybra¢ program, ktéry ma zostac
skasowany, a nastepnie nacisnaé¢ (@ .
Pojawi sig okienko informujace o planowanym skasowaniu programu.

4 Nacisng¢ =>, aby wybraé “Tak”, a nastgpnie nacisng¢ ), aby

potwierdzic.
Wskazowka
Cyfrowy elektroniczny przewodnik po programach (EPG) mozna réwniez wyswietli¢ wybierajac “Cyfrowy EPG” w “MENU”.
Uwagi

¢ Nagrywanie przy uzyciu timera magnetowidu mozna ustawi¢ w telewizorze tylko jesli magnetowid obstuguje ztacz Smartlink.
Jesli magnetowid nie obstuguje Smartlink, pojawi si¢ komunikat przypominajacy o koniecznosci ustawieniu timera
magnetowidu.

¢ Po rozpoczgceiu nagrywania, telewizor mozna przetaczy¢ w tryb czuwania, ale nie nalezy go wylaczaé, gdyz moze to
spowodowa¢ anulowanie nagrywania.

 Jesli wybrano funkcjg ograniczenia wiekowego dla programéw, na ekranie pojawi si¢ komunikat z prosba o podanie kodu pin.
Szczegétowe informacje przedstawiono w rozdziale “Blokada zabezpiecz.” na strona 22.

Korzystanie z Listy ulubionych kanatow D3

Funkcja Ulubione umozliwia wybranie programéw z listy sktadajacej si¢ z maksymalnie 8 ustawionych przez
uzytkownika kanatéw.

Aby Nalezy
Po raz pierwszy stworzy¢ swoja listg Po naci$nigciu przycisku “Ulubione kanaty cyfrowe” w “MENU” po raz
ulubionych kanatéw pierwszy pojawi si¢ komunikat z pytaniem, czy maja zosta¢ dodane kanaty

do listy ulubionych kanatow.

1 Nacisngé¢ (), aby wybraé¢ “Tak”.

2 Za pomocay przyciskow {+/¥ wybraé kanat, ktéry ma zostaé
dodany.

3 Nacisng¢ @ .

Kanaty zapisane w li§cie ulubionych kanatéw sa oznaczone symbolem

9.
Doda¢ lub usuna¢ kanaty z Listy 1 Nacisng¢ niebieski przycisk.
ulubionych kanat6éw Kanaty zapisane w liscie ulubionych kanatéw sa oznaczone symbolem

2 Za pomocy przyciskow 4/ wybraé kanat, ktéry ma byé
dodany lub usuniety.

3 Nacisngé¢ (.

4 Nacisng¢ niebieski przycisk, aby powrdécié do listy ulubionych
kanatow.

Usuna¢ wszystkie kanaty z Listy 1 Nacisng¢ niebieski przycisk.
ulubionych kanatéw 2 Nacisngé z6tty przycisk.
Pojawi si¢ okienko informujace o planowanym skasowaniu kanatéw z
listy.
3 Nacisng¢ <7, aby wybra¢ “Tak”, a nastepnie nacisng¢ (), aby
potwierdzic.
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Korzystanie z MENU funkcji

Poruszanie sie po menu

“MENU” umozliwia ustawienie w telewizorze wielu przydatnych funkcji. Kanaty lub zrédta sygnatéw z wejs¢ zewngtrznych
mozna fatwo wybra¢ przy uzyciu pilota. Ustawienia telewizora mozna réwniez zmienié¢ przy pomocy “MENU”.

1 Aby wyswietli¢ menu, nalezy nacisng¢
przycisk MENU.

MENU

Ulubione

Q3

Analogowe
Cyfrowe
Cyfrowy EPG

Wejécia zewn.

k000

Ustawienia

2 za pomocg przyciskow /% wybraé zgdang
opcje.
Nacisng¢ (), aby potwierdzi¢ wybrang opcje.
Aby wyj$¢ z menu nalezy nacisna¢ MENU.

Opis

Ulubione
(tylko w trybie
cyfrowym)

Uruchamia Listg ulubionych. Szczegétowe informacje na temat ustawien, patrz
strona 15.

Lista programow

Pozwala wybra¢ programy telewizyjne z listy kanatéw.

(tylko w trybie * Aby obejrze¢ zadany kanat, wybra¢ kanat, a nastepnie nacisna¢ (».
analogowym) * Aby przypisa¢ nazwe danemu programowi, patrz strona 21.
Analogowe Powraca do ostatnio ogladanego kanatu analogowego.

(tylko w trybie

cyfrowym)

Cyfrowe Powraca do ostatnio ogladanego kanatu cyfrowego.

(tylko w trybie

cyfrowym)

Cyfrowy EPG Uruchamia elektroniczny przewodnik po programach (EPG).

(tylko w trybie Szczegétowe informacje na temat ustawien, patrz strona 14.
cyfrowym)

Wejscia zewn.

Stuzy do wyboru urzadzen podiaczonych do telewizora.

* Aby obejrze¢ program/nagranie z urzadzenia zewnetrznego,
wybraé zrodto sygnatu wejsciowego, a nastepnie nacisng¢ () .

* Aby przypisa¢ nazwe zewnegtrznemu sygnatowi wejsciowemu,
patrz strona 20.

E S ERER IR

Ustawienia

Otwiera ekran menu Ustawienia, w ktérym dokonuje si¢ wigkszo$ci zaawansowanych
ustawien i regulacji. Wybrac¢ ikong menu, wybra¢ opcjg i wprowadzi¢ zadane zmiany
lub dokonaé regulacji za pomoca przyciskéw 44/ /<a/e>.

Szczegétowe informacje na temat ustawien, patrz strony 16 do 22.
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Menu Regulacja obrazu

Tryb obrazu

Swiatto
Kontrast
Jasnosé
Kolor
Odcien

Ostrosé
Odcienie koloru

Zerowanie
Red. zaktécen

Podane nizej opcje mozna wybra¢ w menu
Regulacja obrazu. Wybér opcji w
“Ustawienia”, patrz “Poruszanie si¢ po menu”
(strona 16).

Wybiera tryb obrazu.

» “Zywy”: Dla lepszego kontrastu i ostrosci obrazu.

» “Standardowy”: Dla standardowego obrazu. Ustawienie zalecane dla celéw kina
domowego.

* “Wtasny”: Umozliwia zapisanie wlasnych ustawien.

Regulacja jasnosci pod$wietlenia ekranu.
Zwigkszenie lub zmniejszenie kontrastu obrazu.
Zwigkszenie lub zmniejszenie jasnosci obrazu.

Zwigkszenie lub zmniejszenie intensywnos$ci koloréw.

Zwigkszenie lub zmniejszenie odcieni zielonych.
W skazowka

“Odcien” mozna zmienia¢ tylko w przypadku kolorowego sygnatu NTSC (np. amerykanskie
ta$my wideo).

Zwigkszenie lub zmniejszenie ostrosci obrazu.

Regulacja biatosci obrazu.

e “Zimne”: Nadaje jasnym kolorom niebieski odcien.

* “Neutralne”: Nadaje jasnym kolorom neutralny odcien.

* “Ciepte”: Nadaje jasnym kolorom czerwony odcien.
Wskazéwka

“Ciepte” mozna wybra¢, gdy “Tryb obrazu ” ustawiono na “Wiasny”.

Przywraca wszystkie fabryczne ustawienia obrazu za wyjatkiem “Tryb obrazu .

Zmniejsza zaklécenia obrazu (obraz zasniezony) w przypadku stabego sygnatu
nadajnika TV.

e “Auto”: Automatycznie zmniejsza zaktocenia obrazu.

+ “Duza/Srednia/Mata”: Zmienia efekt redukcji zakt6cen.

17 PL
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Menu Regulacja dzwieku

Q

Efekt

Tony wys.

Tony niskie
Balans
Zerowanie
Podwojny dzwiek

Aut. gfosnosé
Gtosniki TV

18 PL

Wymienione nizej opcje mozna wybraé w
menu Regulacja dzwigku. Wybér opcji w
“Ustawienia”, patrz “Poruszanie si¢ po menu”
(strona 16).

Stuzy do wyboru trybu dzwigku.

» “Standardowy”: Wzmacnia czysto$¢, wyrazisto$¢ szczegotéw i wrazenie obecnosei
dzwigku dzigki zastosowaniu systemu “BBE High definition Sound System.”

* “Dynamiczny”: Wzmacnia czysto$¢ i wrazenie obecno$ci dzwigku, zapewniajac lepsza
czysto$¢ i naturalno$¢ dzwigku dzigki zastosowaniu systemu “BBE High definition Sound
System.”

* “BBE ViVA”: BBE ViVA Sound dodaje precyzyjnemu muzycznie dzwigkowi
przestrzennemu 3D efektu Hi-Fi. BBE podnosi czystos¢ dzwigku, a gigbia i wysokosé
dzwigku sa poprawiane dzigki opracowanej przez BBE technologii 3D. Efekt BBE ViVA
dziata we wszystkich programach, tacznie z wiadomosciami, muzyka, sztukami teatralnymi,
filmami, sportem i grami elektronicznymi.

* “Dolby Virtual : Wykorzystuje glosniki telewizora do symulacji efektu przestrzennego
uzyskiwanego w systemie wielokanatowym.

e “Wytl.”: Plaski dzwigk.

W skazowki

* Efekt dzwickowy mozna zmieni¢ naciskajac kilkakrotnie przycisk J.

* Po ustawieniu opcji “Aut. gto$§nos$¢” na “Wt.”, “Dolby Virtual” zmienia si¢ na
“Standardowy”.

Stuzy do regulacji tonéw wysokich.

Stuzy do regulacji tonéw niskich.
Zwigksza natgzenie dzwigku z lewego lub prawego gtosnika.

Przywraca fabryczne ustawienia dzwigku.

Wybiera dzwigk z gtosnika dla programu stereofonicznego lub dwujezycznego.

* “Stereo”, “Mono”: Dla programu stereofonicznego.

* “A”/“B”/“Mono”: W przypadku programu dwujgzycznego nalezy wybrac¢
ustawienie “A” dla kanatlu dzwigkowego 1, “B” dla kanatu dzwigkowego 2 lub
“Mono” dla kanatu monofonicznego, o ile jest dostgpny.

Wskazéwka

Wybierajac inne urzadzenie podtaczone do odbiornika TV, nalezy ustawi¢ “Podwdjny dzwigk”

na “Stereo”, “A” lub “B”.

Utrzymuje staty poziom glo$nosci, nawet gdy wystgpuja zmiany gto$nosci poziomu

nadawanego sygnatu (np. reklamy sa zazwyczaj gtosniejsze od programéw).

Wiacza/wylacza gloéniki telewizyjne np. aby stucha¢ dzwigku przez zewngtrzny

sprzet audio podtaczony do telewizora.

* “WL”: dzwigk z odbiornika jest odtwarzany przez wbudowane gto$niki
telewizora.

* “Wyl. jedenraz”: gtosniki TV sa chwilowo wylaczane, a dzwigk z odbiornika jest
odtwarzany przez zewngtrzne urzadzenie audio.

¢ “Wyl. na state”: gtosniki TV sa na state wytaczane, a dzwigk z odbiornika jest

odtwarzany przez zewngtrzne urzadzenie audio.

W skazowki

* Aby ponownie wiaczy¢ gtosniki TV, wybra¢ opcje "WL.".

* Opcja “Wyt. jeden raz” automatycznie ustawiana jest w stanie “W1.” w momencie

wytaczenia telewizora.

* Opcje "Regulacjia dzwigku" nie sa dostgpne, jesli wybrano "Wyt. jeden raz" lub
"Wyl. na state".



Menu Funkcje
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Wymienione nizej opcje mozna wybra¢ w menu
Funkcje. Wyb6r opcji w “Ustawienia”, patrz
“Poruszanie si¢ po menu” (strona 16).

Q

Ustawienia
Ekranu

Oszcz. energii

Zaaw.zwieksz.kon
trastu

Wyjscie AV2

Centr. RGB

Regulacja PC

Zmienia format ekranu.

* “Autoformatowanie”: Automatycznie zmienia format ekranu zgodnie z sygnatem
programu.

¢ “Format obrazu”: Szczeg6towe informacje na temat formatu obrazu
przedstawiono na stronie 13

* “Rozmiar V”: Ustawia potozenie obrazu w pionie, gdy format ekranu ustawiono
na Smart.

W skazowki

* Nawet jesli w opcji "Autoformatowanie" wybrano "W1." lub "Wyt.", zawsze mozna zmieni¢
format ekranu naciskajac przycisk £F.

* Opcja "Autoformatowanie" jest dostgpna tylko w przypadku systeméw PAL i SECAM.

Pozwala wybracé tryb oszczedzania energii tak, aby zmniejszy¢ zuzycie energii przez

telewizor.

* “Standardowy”: Ustawienie domyslne.

* “Oszczgdzanie”: Zmniejszenie zuzycia energii przez telewizor.

* “Bez obrazu”: Wylaczenie obrazu. Mimo wylaczonego obrazu mozna stuchac¢
dzwiekow.

Automatycznie nastawia "Swiatto" na najbardziej odpowiednie wartosci, zgodnie z

oceng jasnosci obrazu. Zwigksza kontrast obrazu.

Ustawia wysytanie sygnatu przez gniazdo oznaczone (5* /=52 znajdujace si¢ z

tytu odbiornika TV. Po podiaczeniu magnetowidu do gniazda S+ /=52, mozna

nagrywac¢ z urzadzenia podiaczonego do innych gniazd odbiornika TV.

e “TV”: Udostgpnia sygnat.

¢ “Auto”: Wyprowadza to, co jest ogladane na ekranie (z wyjatkiem sygnatéw z
gniazd =<1/—) 3, HDMI IN =536, HDMI IN =Z37 i PC =23).

Ustawia potozenie obrazu w poziomie tak, aby obraz znajdowat si¢ w §rodku ekranu.

Wskazéwka

Opcja ta jest dostgpna tylko jesli do znajdujacych sig z tytu odbiornika gniazd SCART
s> 1/-531 1ub (8> 2/-5392 przytaczono zrédto sygnatéw RGB.

Pozwala indywidualnie ustawi¢ nastawy odbiornika TV i PC.

Wskazéwka

* Opcja ta jest dostgpna tylko podczas pracy w trybie PC.

¢ “Faza”: Regulacja obrazu, gdy czgs¢ wyswietlanego tekstu lub obrazu jest
niewyrazna.

* “Wielkos¢ piksela”: Powigksza lub zmniejsza obraz w plaszczyZnie poziome;.

* “Centrowanie H”: Przesunigcie obrazu w lewo lub w prawo.

* “Linie pionowe”: Koryguje linie obrazu podczas ogladania sygnatu wejsciowego
RGB ze ztacza PC =59,

* “Oszcz. energii”: Przetaczenie telewizora w tryb czuwania jesli nie dochodzi
sygnat PC.

* “Zerowanie”: Przywrdcenie ustawien fabrycznych.

19 PL
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Timer

Stuzy do ustawienia czasu wiaczenia i wylaczenia telewizora za pomoca timera.
* Timer wytgczania
Ustawia okres czasu, po uplywie ktérego odbiornik TV automatycznie przetacza
si¢ w tryb czuwania. )
Po uruchomieniu Timer wylaczania, wskaznik @ (Timer) z przodu telewizora pali
si¢ na pomaraficzowo.
Wskazéwki
Jesli telewizor zostanie wytaczony i ponownie wiaczony, ustawienia “Timer wytaczania”
zostang skasowane “Wy1.”.
Na jedna minutg przed wylaczeniem telewizora i przejsciem w stan czuwania, wyswietlony
zostanie komunikat “Timer wkrétce wytaczy zasilanie”.
¢ Nast. zegara
Umozliwia r¢czne ustawienie zegara. Gdy telewizor odbiera sygnaty kanatéw
cyfrowych, zegara nie mozna ustawi¢ rgcznie poniewaz dostosowuje sig¢ on do
czasu nadawanego sygnatu.
* Timer
Stuzy do ustawienia czasu wiaczenia i wylaczenia telewizora za pomoca timera.
“Tryb timera”: Wybiera zadany czas.
“Czas wt”’: Czas wtaczenia telewizora.
“Czas wyl”: Czas wylaczenia telewizora

Menu Ustawienia

E
]l

AEE

vVVVvVew

1]
£
-

Informacje o
systemie
Automatyczna
inicjalizacja
Jezyk

Kraj

Autoprogramo-wanie

Sortowanie
programoéw

Ustawienia A/V
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Podane nizej opcje mozna wybra¢ w menu
Ustawienia. Wybdr opcji w “Ustawienia”, patrz
“Poruszanie si¢ po menu” (strona 16).

L MENU )

Wyswietla aktualna wersje oprogramowania oraz poziom sygnatu.

Uruchamia “menu pierwszego uruchomienia” w celu wyboru jezyka oraz kraju/regionu,
a takze dostrojenia wszystkich dostgpnych kanatéw cyfrowych i analogowych.

Wybiera jezyk, w ktérym wyswietlane sa menu.

Wybiera kraj/region, w ktérym uzytkowany jest odbiornik TV.

Wskazéwka

Jesli kraju/regionu, w ktérym odbiornik bgdzie uzywany nie ma na liscie, zamiast
nazwy kraju/regionu nalezy wybra¢ “-”.

Wykonuje strojenie wszystkich dostgpnych kanatow.

Zmienia kolejno$¢, w jakiej kanaty sa zapisane w odbiorniku TV.

1 Za pomoca przyciskow /¥ wybraé kanat, ktéry ma by¢ przeniesiony w
nowe miejsce, a nastepnie nacisngé =.

2 Za pomoca przyciskéw /T wvbraé nowe miejsce dla wybranego
kanatu, a nastepnie nacisng¢ (®.

Przypisuje nazwe¢ kazdemu urzadzeniu podtaczonemu do bocznych i tylnych gniazd.

1 Za pomoca przyciskéw {+/¥ wybraé zgdane zrodto sygnatu
wejsciowego, a nastepnie nacisngé (.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybra¢ zadang opcje sposréd podanych
ponizej, a nastepnie nacisnac¢ ().

* AVI1 (lub AV2/ AV3/ AV4/ PC/ HDMI 1/HDMI 2), VIDEO, DVD, CABLE,
GAME, CAM, SAT: Przypisuje jedna z fabrycznie zaprogramowanych nazw do
kazdego z podtaczanych urzadzen.

* “Edycja”: Tworzy wlasna nazwe.

* “Pomin”: Pomija zrédto sygnatu wejsciowego, ktdre nie jest podtaczone do
zadnego z urzadzen w momencie naciskania ¢/&, aby wybra¢ zrédto sygnatu
wejsciowego.



Korekta dzwieku

Programowanie
reczne

Pozwala wybra¢ indywidualny poziom gtos$nosci dla kazdego urzadzenia
podtaczonego do odbiornika TV.
Przed wybraniem “Nazwa”/* ARC”/“Filtracja dzwigku”/“Pomin”/“Dekoder”,
nacisna¢ ©/¥, aby wybraé numer programu, ktéry ma zostaé zmieniony. Nastepnie
nacisna¢ (3.
System
Programuje r¢cznie kanaty programoéw.
1 Za pomocg przyciskéw /3 wybraé “System”, a nastepnie nacisngé (.
2 Aby wybraé 'gden z nastepujgcych systeméw telewizji, naciskac
przyciski 4/, a nastepnie <n.
B/G: dla krajéw/regionéw zachodnioeuropejskich
D/K: dla krajow/regionéw wschodniej Europy
L: dla Francji
I: dla Wielkiej Brytanii

Uwaga
Zaleznie od wybranego kraju/regionu, zaznaczonego w opcji “Kraj ” (strona 5), opcja ta
moze nie by¢ dostgpna.

Kanat

1 Za pomoca przyciskéw /¥ wybra¢ “Kanat”, a nastepnie nacisng¢ (®.

2 Za pomoca przyciskow /3 wybrac “S” (dla kanafow telewizji kablowej)
lub “C” (dla kanatéw telewizji naziemnej), a nastepnie nacisngé =>.

3 Aby wykonac strojenie kanatéw nalezy postepowac¢ w nastepujacy sposob:
Jesli numer kanatu (czestotliwos¢) jest nieznany

Naciskac przyciski &9, aby znalez¢ nastgpny dostgpny kanat. Z chwilg znalezienia
kanatu, przeszukiwanie zatrzyma si¢. Aby kontynuowac¢ przeszukiwanie, nacisnaé¢

Jesli numer kanatu (czestotliwos¢) jest znany
Przyciskami numerycznymi wpisa¢ numer zadanego kanatu stacji telewizyjnej lub
numer kanatu magnetowidu.

4 Nacisngé (3, aby przejs¢ do “PotwierdZ”, a nastepnie nacisngé¢ ().
5 Nacisngé ¥, aby wybrac¢ “OK”, a nastepnie nacisngé (3.
Powtérzy¢ powyzsza procedure, aby recznie zaprogramowac inne kanaty.

Nazwa

Nadaje wybranemu kanatowi nazwe wybrana przez uzytkownika i zawierajaca do 5
liter lub cyfr.

ARC

Pozwala wykonac¢ reczne strojenie precyzyjnie wybranego programu, jesli
uzytkownik uzna, ze nieznaczna korekta dostrojenia poprawi jako$¢ obrazu.
Filtracja dzwigku

Polepsza jakos$¢ dzwigku na poszczeg6lnych kanatach w przypadku znieksztatcen
transmisji monofonicznej. W pewnych przypadkach, niestandardowy sygnat
telewizyjny moze powodowac znieksztatcenie dzwigku lub przejsciowy zanik
dzwigku podczas ogladania programéw emitowanych w mono.

Jesli nie wystepuja zadne znieksztatcenia dzwigku, zalecamy pozostawienie
ustawienia fabrycznego “Wyl.”.

Uwagi

* Po wybraniu opcji “Mata” lub “Duza’” nie mozna odbiera¢ dzwigku stereo lub podwéjnego dzwigku.
* Funkcja “Filtracja dzwigku” nie jest dostgpna, gdy “System” ustawiono na “L”.

Pomin

Pomija nieuzywane kanaly analogowe, gdy podczas wyboru kanaléw naci$nie si¢
PROG +/-. (Mozna wciaz wybra¢ pominigty kanal przyciskami numerycznymi).
Dekoder

Wyswietla i nagrywa kodowane kanaty telewizyjne przy uzyciu dekodera
podtaczonego do ztacza SCART (&»/==3) 1, albo do ztacza SCART (&» /=532 za
posrednictwem magnetowidu.

Uwaga

Zaleznie od wybranego kraju/regionu, wybranego w opcji “Kraj ” (strona 5), opcja ta moze nie
by¢ dostgpna.

Potwierdz

Zachowuje zmiany dokonane w ustawieniach “Programowanie rgczne”. 21 PL
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Menu Ustawienia cyfrowe D3
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Menu Ustawienia cyfrowe pozwala na zmiang/
konfiguracj¢ nastaw kanatéw cyfrowych.
Wyb6r opcji w “Ustawienia”, patrz “Poruszanie
si¢ po menu” (strona 16).

v

Strojenie cyfrowe Wyswietla menu “Strojenie cyfrowe”.

Ustawienia
cyfrowe

22 PL

Autoprogramowanie

Dostraja wszystkie kanaty cyfrowe.

Edycja listy programév

Usuwa wszystkie niechciane kanaty cyfrowe zapisane w pamigci telewizora oraz
zmienia kolejnos¢, w jakiej zapisane sa kanaty.

Programowanie reczne

Umozliwia manualne strojenie kanatéw cyfrowych.

Wyswietla menu “Ustawienia cyfrowe”.

Ustawienia napiséw

Wyswietla na ekranie cyfrowe napisy u dotu ekranu.

Jezyk napisow

Wybiera jezyk, w ktérym wys$wietlane sa napisy u dotu ekranu.

Jezyk audio

Wybiera jezyk stosowany dla programu.

Typ audio

Po wybraniu “Staby stuch” zwigksza poziom glosnosci.

Blokada zabezpiecz.

Pozwala ograniczy¢ wiekowo dostgp do programéw.

Kod PIN

Do ustawienia kodu PIN po raz pierwszy lub do zmiany istniejacego kodu.
Wskazéwka

Kod PIN 9999 jest zawsze akceptowany.

Ustawienia techniczne

Wyswietla menu "Konfiguracja techniczna".

“Auto. info. dot. ustug”: Opcja ta pozwala na wyszukanie i zapisanie
nowoudostgpnionych ustug cyfrowych.

“Pobier. oprogramowania”: Opcja ta pozwala na automatyczne i bezptatne pobranie
aktualizacji oprogramowania przez anteng (po opublikowaniu takich aktualizacji).
Sony zaleca, aby funkcja ta byta stale wiaczona (ustawiona na “W1.”). Jesli
oprogramowanie nie ma by¢ aktualizowane, opcjg tg nalezy ustawic¢ na “Wyl.”.
“Informacje o systemie”: Wyswietla aktualng wersje oprogramowania oraz poziom
sygnatu.

“Strefa czasu”: Pozwala ustawi¢ strefg czasowa w kraju uzytkownika.
Ustawienia modutu CA

Po uzyskaniu Modutu Dostgpu Warunkowego (CAM) i specjalnej karty, opcja ta
umozliwia uzyskanie dostgpu do ustugi ptatnej telewizji Pay Per View. Patrz strona
23 w celu uzyskania informacji na temat potozenia gniazda (3} (PCMCIA).



Podtgczanie dodatkowego sprzetu

Do odbiornika TV mozna podiaczy¢ caty szereg dodatkowych urzadzen. Przewody taczace nie zostaty dostarczone
w komplecie.

Podtaczenie do gniazd z boku odbiornika TV

Aby podigczy¢ Nalezy

Modut Dostgpu Opcja umozliwiajaca korzystanie z
Warunkowego ustug Pay Per View.
(CAM) Wigcej informacji mozna znalez¢

w instrukcji obstugi modutu CAM.

Aby uzy¢ Modutu Dostgpu

S Warunkowego (CAM) nalezy

usuna¢ gumowa zaslepkg z

gniazda CAM. Przed wlozeniem

modutu CAM do gniazda CAM

o o ‘ nalezy wylaczy¢ odbiornik TV.
Jesli modut CAM nie jest

® uzywany, zaleca si¢ natozenie

o Eﬂ zaslepki na gniazdo CAM.

Kamerg S VHS/ Podtaczy¢ do gniazda S-video

S g Hig/DVC B S—5-94 lub gniazda video -=)4
oraz gniazd audio <)4. Aby
unikna¢ zakiécen obrazu, nie
podtaczaé réwnoczesnie kamery
do gniazda video —2)4 i gniazda

..... S-video S-%-94. Sprzet

monofoniczny nalezy podiaczy¢

do gniazda L —£)4, a “Podwdjny

dzwigk” ustawi¢ na “A”

(strona 18).

Stuchawki Aby w stuchawkach odbieraé
I dzwigk z odbiornika TV nalezy je
o podtaczy¢ do gniazda ().

1
|

r )
g Czynnosci dodatkowe
1= Aby Nalezy
~ B
@ EESm— Kamera S VHS/ Wejé¢ do Tabeli Nacisna¢ (5, aby wejs¢ do Tabeli
Vono Hig/DVC indeksu sygnatléw  indeksu sygnatéw wejsciowych.
L@ CEImr— wejsciowych. (Nastepnie, tylko .w tr?/bie
- analogowym, nacisna¢ 5.) W celu
Re.; CEImm—/ wybrania zrédta sygnatu
wejsciowego nacisnaé /¥, a
NE R Stuchawki nastepnie ().
\&/
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Podtaczanie do gniazd znajdujgcych sie z tytu telewizora

Odbiornik cyfrowej ]

o3 D

Odtwarzacz —,
VD

telewizji
[ A satelitarnej
[ P\E=I I
— - E]
= =l
HDMI IN
} ,—, Odtwarzacz
o5 o, DVD =i
) 4 Odbiornik
Q Q =
® @ cyfrowej
s 4 telewizji
satelitarnej

0o o

= o o[®®
w

Odtwarzacz DVD
z wyjsciem kompozytowym

247

Nagrywarka DVD Hi-Fi

Magnetowid
(- Dekoder

— Przystawka do gier video
—— Odtwarzacz DVD

~—— Dekoder

Aby podtaczyé

Nalezy

pc B

Podtaczy¢ do gniazd PC
—5)/—§). Zaleca sig stosowanie
przewodéw komputerowych z
rdzeniem ferrytowym.

Odbiornik cyfrowej
telewizji
satelitarnej lub
odtwarzacz DVD

(ENF

Podtaczy¢ do gniazda HDMI IN 6
lub 7, jezeli urzadzenie posiada
gniazdo HDMI. Cyfrowe sygnaty
wideo i audio sa wprowadzane z
urzadzenia. Jezeli urzadzenie
posiada gniazdo DVI, podtaczy¢
gniazdo DVI do gniazda HDMI IN
7 przez interfejs adaptera DVI -
HDMI (brak w zestawie), a
gniazda wyjscia audio urzadzenia
podtaczy¢ do gniazd wejs¢ audio
HDMI IN 7.
Uwagi
¢ Gniazda HDMI wspétpracuja
tylko z nastgpujacymi wejsciami
wideo: 480i, 480p, 576i, 576p,
720p i 1080i. Podtaczajac
komputer, nalezy uzy¢ gniazda PC

=

* Nalezy pamigtac, aby uzywac
tylko kabla HDMI, na ktérym jest
logo HDMI.

Odtwarzacz DVD z
wyjsciem
kompozytowym

Podtaczy¢ do gniazd
kompozytowych oraz gniazd audio

-53/-93.

Przystawke do gier
video, odtwarzacz
DVD lub dekoder

Przylaczy¢ do ztacza SCART -5/
=591, Przy podtaczeniu dekodera,
kodowany sygnat z tunera TV jest
wysytany do dekodera, a nastepnie
dekoder wysyta sygnat
dekodowany.

Nagrywarkg DVD
lub magnetowid z
obstuga SmartLink

Przylaczyé do ztacza SCART &)/
—%32. SMARTLINK stanowi
bezposrednie tacze migdzy
odbiornikiem TV, a
magnetowidem/nagrywarka DVD.

Sprzgt audio Hi-Fi

Aby odstuchiwaé dzwigk z
odbiornika TV na sprzecie audio
Hi-Fi, potaczy¢ z gniazdami
wyjsciowymi audio (G-




Ogladanie obrazéw
z podtaczonych
urzadzen

Wrtgczy¢ podtgczone urzgdzenie i wykonaé
jedng z nastepujgcych czynnosci.

W przypadku urzadzenia podtagczonego do
zlgczy 21-stykowym przewodem SCART
Rozpoczaé¢ odtwarzanie w podtaczonym urzadzeniu.

Na ekranie pojawi si¢ obraz z podtaczonego
urzadzenia.

W przypadku samoprogramujgcego si¢
magnetowidu (strona 4)

W trybie analogowym, kanat video mozna wybrac
naciskajac przycisk PROG +/- lub przyciski
numeryczne.

W przypadku innego podtaczenia urzadzenia
Mozna réwniez naciska¢ przycisk—=)/(£), az na
ekranie pojawi si¢ odpowiedni symbol wejscia (patrz
nizej).

-5IAVI/~ZAVI, -5)AV2/—~SIAV2:

Sygnat audio/video lub RGB ze ztacza SCART &>/
=31 lub 2. =53 pojawia sig tylko jesli podtaczono
zrédto RGB.

—)AV3

Sktadowe sygnaly wejsciowe dostarczane sa z gniazd Y,
PB/CB, PR/CR—2/—£)3, a sygnaty wejsciowe audio z
gniazd L, R =2)/-8)3.

-5 )AV4/S—59)AV4:

Sygnat cyfrowy audio/video jest odbierany z gniazda
-4, natomiast sygnat wejsciowy audio z gniazd audio
L (MONO), R —©)4. -%9) pojawi sie tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest podtaczone do gniazda S video S—>-94
zamiast do gniazda video ->)4, a sygnat wejsciowy S
video jest odbierany z gniazda S video S—2<94.

=) 5:
Sygnat wejsciowy RGB dostarczany jest z gniazd PC
=535, a sygnat wejéciowy audio z gniazda —§).

=) AV6/=S) AVT:

Cyfrowy sygnat audio/video jest odbierany z gniazda
HDMI IN 6, 7. Sygnat wejsciowy audio jest sygnalem
analogowym tylko wtedy, gdy urzadzenie podtaczono do
gniazda DVI i audio.

Czynnosci dodatkowe

Aby Nalezy

Powrdcic do Nacisna¢ DIGITAL lub
normalnego odbioru ANALOG.
telewizyjnego

Wejs¢ do Tabeli Nacisna¢ (), aby wejs¢ do Tabeli
indeksu sygnatéw  indeksu sygnatéw wejsciowych.
wejsciowych. (Nastepnie, tylko w trybie

analogowym, nacisna¢ 5>.) W celu
wybrania zrédia sygnatu
wejsciowego nacisnaé /¥, a
nastepnie (5.
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Panel LCD

Wymagania dotyczace zasilania:
220-240 V AC, 50 Hz
Wielkos¢ ekranu:
KDL-40P25xx: 40 cali
KDL-32P25xx: 32 cale
KDL-26P25xx: 26 cali
Rozdzielczo$¢ ekranu:
1,366 punktéw (w poziomie) x 768 linii (w pionie)
Pobér mocy:
KDL-40P25xx: 190 W lub mniej
KDL-32P25xx: 115 W lub mniej
KDL-26P25xx: 100 W lub mniej
Pobér mocy w stanie czuwania*:
KDL-40P25xx: 0.8W lub mniej
KDL-32P25xx: 1 W lub mniej
KDL-26P25xx: 1 W lub mniej
* Podana moc pobierana w trybie czuwania jest
osiagana, gdy odbiornik TV zakonczy wymagane
procesy wewngtrzne.
Wymiary (szer. X wys. X gt.):
KDL-40P25xx:
Ok. 988 x 687 x 270 mm (z podstawa)
Ok. 988 x 653 x 128 mm (bez podstawy)
KDL-32P25xx:
Ok. 797 x 580 x 220 mm (z podstawa)
Ok. 797 x 548 x 125 mm (bez podstawy)
KDL-26P25xx:
Ok. 663 x 503 x 220 mm (z podstawa)
Ok. 663 x 472 x 128 mm (bez podstawy)
Waga:
KDL-40P25xx:
Ok. 24 kg (z podstawa)
Ok. 21 kg (bez podstawy)
KDL-32P25xx:
Ok. 15 kg (z podstawa)
Ok. 13 kg (bez podstawy)
KDL-26P25xx:
Ok. 12 kg (z podstawa)
Ok. 10 kg (bez podstawy)

System panelu:
Panel z wys$wietlaczem cieklokrystalicznym

System TV

Analogowy:Zaleznie od wybranego kraju/regionu:
B/G/H,D/K, L, 1

Cyfrowy:DVB-T

System kodowania koloréw
Analogowy:PAL, SECAM

NTSC 3.58, 4.43 (tylko wejscie Video In)
Cyfrowy:MPEG-2 MP@ML

Antena
75-omowa antena zewngtrzna VHF/UHF

Zakres kanatéw

Analogowych:VHF:E2-E12
UHF:E21-E69
CATV:S1-S20
HYPER:S21-S41
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D/K:R1-R12, R21-R69

L: F2-F10, B-Q, F21-F69

I: UHF B21-B69
Cyfrowych: VHF/UHF

Ztacza
e D!
21-wtykowe ztacze SCART (standard CENELEC), w
tym wejscie audio/video, wejscie RGB, wyjscie audio/
video TV.
($» /=532 (SMARTLINK)
21-wtykowe ztacze SCART (standard CENELEC), w
tym wejscie audio-video, wej$cie RGB, wybieralne
wyjscie audio/video oraz interfejs SMARTLINK
»93
Obstugiwane formaty: 10801, 720p, 576p, 576i, 480p,
480i
Y: 1 Vp-p, 75 oméw, 0.3V synchronizacja ujemna
Pe/Cs: 0.7 Vp-p, 75 oméw
Pr/Cr: 0.7 Vp-p, 75 oméw
-3
Wejscie audio (gniazda foniczne typu "jack")
500 mVrms
Impedancja: 47 kilooméw
S—5-94Wejscie S video (4-wtykowe mini DIN)
-5)4Wejscie video (gniazda foniczne typu "jack")
—&) 4Wejscie audio (gniazda foniczne typu "jack")
(G~ Wyjscie audio (lewy/prawy) (gniazda foniczne typu
"jack")
PC =) Wejscie PC Input (15 Dsub) (patrz strona 24)
G: 0.7 Vp-p, 75 oméw, bez Sync on Green
B: 0.7 Vp-p, 75 oméw, bez Sync on Green
R: 0.7 Vp-p, 75 oméw, bez Sync on Green
HD: 1-5 Vp-p
VD: 1-5 Vp-p
—£) Wejscie PC (minijack)
HDMIIN 6, 7
Wideo: 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 4801
Audio: Dwukanatowy liniowy PCM
32, 44,1 oraz 48 kHz, 16, 20 i 24 bitéw
Dzwigk analogowy (ztacza uniwersalne — phono): 500
mVrms, Impedancja 47 kilooméw
(tylko HDMI IN 7)
) Gniazdo stuchawkowe
@ Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostgpu)

Moc dzwieku
KDL-40P25xx: 10 W + 10 W (RMS)
KDL-32P25xx: 10 W + 10 W (RMS)
KDL-26P25xx: 10 W + 10 W (RMS)

Dostarczone wyposazenie
Patrz “1: Sprawdzenie wyposazenia” na stronie 4.
Wyposazenie dodatkowe
* Scienny uchwyt mocujacy
SU-WL51 (dla KDL-40P25xx)
SU-WL31 (dla KDL-32P25xx / KDL-26P25xx)

Dane techniczne oraz konstrukcja monitora moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.



Tabela sygnatow wejsciowych PC

Svanaty [Jpemo® W ponie (i) Coteo et Coeotett orma

VGA 640 480 31.5 60 VGA

SVGA 800 600 379 60 Wytyczne VESA

XGA 1024 768 48.4 60 Wytyczne VESA

WXGA 1280 768 474 60 VESA
1280 768 47.8 60 VESA

¢ Niniejszy odbiornik TV nie obstuguje Sync on Green ani Composite Sync.

* Wejscie PC niniejszego odbiornika nie obstuguje sygnatéw z przeplotem.

* Wejscie PC niniejszego odbiornika obstuguje sygnaty opisane w powyzszej tabeli o czgstotliwo$ci poziomej 60 Hz. W
przypadku innych sygnatéw pojawi si¢ komunikat “BRAK SYNCHR.”.

Rozwigzywanie probleméw

Sprawdzié, czy wskaznik () (czuwanie) nie miga w kolorze czerwonym.
Jesli miga
Uruchomiona zostata funkcja autodiagnostyki.
1 Zmierzy¢ czas, w ktérym wskaznik () (czuwanie) miga i przestaje migag.

Na przyktad, wskaznik miga przez dwie sekundy, przestaje migac¢ na jedna sekundg, a nastgpnie ponownie miga przez dwie sekundy.
2 Nacisngé () na odbiorniku TV (u géry), aby wytaczyé telewizor, odtaczyé go od gniazdka oraz

poinformowac sprzedawce lub punkt serwisowy firmy Sony o sposobie migania wskaznika (podac

czas trwania i dtugo$¢ przerw miedzy miganiem).
Jesli nie miga
1 Sprawdzi¢ problemy przedstawione w tabeli ponize;j.
2 Jesli nie uda sie wyeliminowac problemu, odda¢ odbiornik TV do naprawy.

Obraz

Problem

Przyczyna/Sposo6b usuniecia

Brak obrazu (ekran jest ciemny),

brak dzwigku.

Sprawdzi¢ podiaczenie anteny.
Podtaczy¢ odbiornik do sieci i nacisnaé przycisk (D (u géry odbiornika TV).
Jesli wskaznik (O (czuwania) zapali si¢ na czerwono, nalezy nacisnaé

przycisk I().

Brak obrazu lub brak w menu
informacji pochodzacych z
urzgdzenia podtgczonego do
gniazd SCART lub gniazda

HDMI IN

Sprawdzié, czy dodatkowe urzadzenie jest wtaczone i kilkakrotnie nacisnaé
—2)/(Z) az na ekranie zostanie wy$wietlony odpowiedni symbol urzadzenia.

Sprawdzi¢ polaczenie migdzy urzadzeniem dodatkowym i telewizorem.

Podczas podtaczania urzadzen do gniazda HDMI IN 6,7 lub podczas zmiany
rozdzielczosci na ekranie przez kilka sekund moga migaé niektére punkty.
Trwa dekodowanie sygnatu HDMI i nie jest to objawem wadliwego dziatania

odbiornika.

Podwdjne obrazy lub zakiécenia

Sprawdzi¢ potaczenia antenowe/kablowe.
Sprawdzi¢ anteng i jej ustawienie.

Na ekranie wida¢ tylko
$niezenie i zaktécenia

Sprawdzié, czy antena nie ztamata si¢ lub czy nie jest ona zgigta.
Sprawdzié, czy nie uptynat okres zywotno$ci anteny (3-5 lat w zwyktych
warunkach, 1-2 lat w srodowisku nadmorskim).

Znieksztafcony obraz

(kropkowane linie lub pasy)

Przechowywac telewizor z dala od zrédet zaktécen elektrycznych takich jak
pojazdy, motocykle, suszarki do wloséw lub innych urzadzen optycznych.

Podczas podtaczania dodatkowych urzadzen nalezy zachowa¢ odpowiedni

dystans od telewizora.
Sprawdzié, czy antena jest podtaczona za pomoca dostarczonego w zestawie
kabla koncentrycznego.
Kabel antenowy powinien znajdowac si¢ z dala od innych kabli
przytaczeniowych.

Zaktécenia obrazu podczas
ogladania kanatu telewizyjnego

Wybra¢ opcjg¢ “ Programowanie r¢czne” w menu “Ustawienia” i dostroic¢
“ARC” (Automatyczne Strojenie Precyzyjne) tak, aby uzyskac lepszy odbior
obrazu (strona 21).
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Problem

Przyczyna/Sposo6b usuniecia

Czarne i (lub) jasne punkciki na
ekranie

* Obraz na ekranie sktada si¢ z pikseli. Niewielkie czarne plamki 1/lub biate
punkciki (piksele) wystgpujace na ekranie nie oznaczaja defektu odbiornika.

Brak koloru w programach

* Wybra¢ opcj¢ “Zerowanie” w menu “Tryb Obrazo”, aby przywrécic¢
ustawienia fabryczne (strona 17).

Brak koloru lub nieprawidtowy
kolor przy sygnale
pochodzgcym z gniazd Y, Ps/Ce,
Pr/CR wyjécia =213

* Sprawdzi¢ podtaczenie gniazd Y, Ps/Cs, Pr/CR ztacza =523,
* Sprawdzi¢, czy wtyczki Y, Ps/Cs, Pr/Cr ztacza =3 sa dobrze wlozone do
swoich gniazd.

Zaktécenia w odbiorze obrazu,
gdy sygnat pochodzi z

e Sprawdzi¢ podtaczenie w gniazdku wejsciowym komputera.
* Podlaczy¢ do gniazdka wejsciowego komputera zamiast do gniazdka HDMI IN 6, 7.

komputera * Jesli podtaczenie dostgpne jest jedynie przez gniazdo HDMI, zmieni¢
rozdzielczos$¢ ekranu na 720p i wyregulowaé wielko$¢ ekranu w pionie i
poziomie w ustawieniach wtasciwosci wyswietlania w komputerze.
Dzwiek
Problem Przyczyna/Sposo6b usuniecia

Brak dzwieku, ale obraz jest
dobry

* Nacisnaé 1 +/— lub ©X (Wytaczenie dzwigku).
* Sprawdzi¢, czy opcja “Gtosniki TV” jest ustawiona na “Wi.” w menu
“Regulacja dzwigku” (strona 18).

Dzwiek z zakiéceniami

 Patrz informacje na temat przyczyn/sposobéw usuwania "Zaktécen obrazu"”
na stronie27.

Kanaty

Problem

Przyczyna/Sposob usuniecia

Nie mozna wybra¢ danego
kanatu

* Przetaczy¢ migdzy trybem cyfrowym i analogowym oraz wybra¢ zadany
kanat cyfrowy/analogowy.

Niektére kanaty sg puste

Kanat jest kodowany lub dostgpny po wykupieniu abonamentu. Wykupi¢
abonament na ustugi ptatnej telewizji Pay Per View.

Na kanale pojawiaja si¢ tylko dane (brak obrazu lub dzwigku).
Skontaktowac si¢ z nadawca audycji, aby uzyskaé¢ informacje na temat
transmisji.

Brak kanatu cyfrowego

* Sprawdzié, czy antena zostata bezposrednio podtaczona do odbiornika (nie
za po$rednictwem innych urzadzen).

Skontaktowac si¢ z instalatorem, aby ustali¢, czy na danym terenie dostgpna
jest transmisja cyfrowa.

¢ Kupi¢ anteng o wigkszym zysku.

Ogolne

Problem

Przyczyna/Sposo6b usunigcia

Odbiornik TV automatycznie
wytacza sie (przetacza sie w
tryb czuwania)

e Sprawdzi¢, czy uruchomiono “Timer wyltaczania” lub potwierdzié
ustawienia “Czas wyt” (strona 20).

* Po 10 minutach bez odebrania sygnatu i wykonania dowolnej czynnos$ci
telewizor automatycznie przechodzi do trybu czuwania.

Odbiornik TV automatycznie
wigcza sie

» Sprawdzi¢, czy nie ustawiono funkcji “Czas wt” (strona 20).

Nie mozna wybraé¢ pewnych
sygnatéw wejciowych

* Wybra¢ opcj¢ “Ustawienia A/V” w menu “Ustawienia” i anulowaé opcje
“Pomin” Zrédta sygnatu wejsciowego (strona 20).

Pilot nie dziata

* Wymieni¢ baterie.
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Pozbycie sie Zuzytego Sprzetu (Stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majgcych wtasne systemy zbiorki)

Taki symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Poprzez upewnie sig, ze dyspozycja
dotyczaca produktu jest poprawna, zapobiega sie potencjalnym negatywnym wpiywom
na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego
postepowania. Recykling materialéw pomoze w ochronie naturalnych zrédet. W celu uzyskania

_ bardziej szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowaé
sie z naszym lokalnym biurem, ze stuzbami oczyszczania miasta lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.





